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BESLUIT VAN DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN DE
LID-STATEN VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAP VOOR KOLEN EN STAAL, IN

HET KADER VAN DE RAAD BIJEEN,

van 22 december 1986

tot vaststelling van de regeling voor de invoer in Spanje en Portugal van de onder het
EGKS-Verdrag vallende produkten, die van oorsprong zijn uit Oostenrijk , Finland , Noor­
wegen , Zweden en Zwitserland en waarvoor overeenkomsten tussen de Gemeenschap en

deze landen gelden

( 86 / 660 / EGKS )

DE VERTEGENWOORDIGERS VAN DE REGERINGEN VAN
DE LID-STATEN VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAP
VOOR KOLEN EN STAAL , IN HET KADER VAN DE RAAD
BIJEEN ,

Overwegende dat de Lid-Staten onderling het Verdrag tot
oprichting van de Europese Gemeenschap voor Kolen en
Staal hebben gesloten ;

Overwegende dat het Koninkrijk Spanje en de Portugese
Republiek op 1 januari 1986 zijn toegetreden tot deze
Gemeenschap ;

Overwegende dat de Aanvullende Protocollen bij de tussen
de Lid-Staten van de Europese Gemeenschap voor Kolen en
Staal en deze Gemeenschap , enerzijds , en de Republiek
Oostenrijk , de Republiek Finland , het Koninkrijk Noorwe­
gen en het Koninkrijk Zweden , anderzijds , gesloten Over­
eenkomsten , alsmede de Aanvullende Protocollen bij de
Overeenkomsten die tussen de Lid-Staten van die Gemeen­
schap , enerzijds , en de Zwitserse Bondsstaat en de Republiek
IJsland , anderzijds , zijn gesloten , door elke overeenkomst­
sluitende partij volgens haar eigen procedures moeten wor­
den goedgekeurd ;

Overwegende dat de procedures voor de bekrachtiging van
de genoemde Protocollen nog niet zijn voltooid en dat het
dienstig is de verplichtingen die uit deze aanvullende Proto­
collen voor 1987 voortvloeien , autonoom en parallel toe te
passen ten aanzien van de douanerechten bij invoer ; dat
dergelijke verplichtingen evenwel niet bestaan ten aanzien
van IJsland ;

In overeenstemming met de Commissie ,

BESLUITEN:

Artikel 1

1 . Voor de produkten die vallen onder het EGKS-Ver­
drag , van oorsprong uit Oostenrijk , Finland , Noorwegen ,
Zweden en Zwitserland , hierna „EVA-landen" te noemen ,
worden de douanerechten bij invoer die in Spanje , met
inbegrip van de Canarische eilanden , Ceuta en Melilla van
toepassing zijn , met ingang van 1 januari 1987 verlaagd tot
77,5 % van de basisrechten en worden de douanerechten bij
invoer die in Portugal van toepassing zijn , met ingang van
1 januari 1987 verlaagd tot 80% van de basisrechten .

2 . De basisrechten zijn de rechten die op 1 januari 1985
daadwerkelijk werden toegepast , behalve voor in Portugal
ingevoerd geplateerd , bekleed of op andere wijze aan het
oppervlak bewerkt plaatijzer en plaatstaal van post ex

73.13 B IV van het gemeenschappelijk douanetarief, waar­
voor het basisrecht 20 % bedraagt .

3 . Indien echter na 1 januari 1985 en vóór 1 januari 1986
een tariefverlaging is toegepast , wordt het aldus verlaagde
recht als basisrecht beschouwd .

4 . Indien het Koninkrijk Spanje of de Portugese Repu­
bliek in de loop van 1987 de douanerechten op uit de
Gemeenschap in haar samenstelling op 31 december 1985
ingevoerde produkten geheel of gedeeltelijk schorst , dan
schorsen of verlagen deze landen de rechten op produkten
van oorsprong uit de EVA-landen eveneens met hetzelfde
percentage .

Artikel 2

1 . Indien het Koninkrijk Spanje ten aanzien van de derde
landen de tariefcontingenten opent die per 1 januari 1985
daadwerkelijk van toepassing waren , genieten de produkten
uit de EVA-landen , gedurende de periode waarin deze
contingenten zijn geopend , dezelfde behandeling als de
produkten die worden ingevoerd uit de Gemeenschap in haar
samenstelling per 31 december 1985 .

2 . Indien het Koninkrijk Spanje de in lid 1 bedoelde
contingenten niet opent , past het op de invoer van produkten
van oorsprong uit de EVA-landen de rechten toe die zouden
worden toegepast in geval van opening van deze contingen­
ten . De hoeveelheden of waarden waarvoor deze rechten
gelden , zijn beperkt tot de omvang van de daadwerkelijke
invoer uit deze landen in het kader van dezelfde op 1 januari
1985 geopende contingenten .

Artikel 3

De door de Portugese Republiek toegepaste ad valorem-hef­
fing van 0,4% op tijdelijk ingevoerde goederen , op weder­
ingevoerde goederen (met uitzondering van laadkisten ) en op
onder de regeling actief veredelingsverkeer ingevoerde goe­
deren , welke regeling gekenmerkt wordt door terugbetaling
van de rechten die geïnd waren bij de invoer van de
aangewende goederen , na de uitvoer van de verkregen
produkten („drawback"), wordt op 1 januari 1987 verlaagd
tot 0,2% .

Artikel 4

De wijzigingen in de regels van oorsprong die nodig zijn als
gevolg van de toetreding van het Koninkrijk Spanje en de
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Artikel 6

De Lid-Staten treffen de maatregelen nodig voor de uitvoe­
ring van dit besluit .

Gedaan te Brussel , 22 december 1986 .

Portugese Republiek en die zijn aangebracht door de gemeng­
de comités , bedoeld in de Overeenkomsten tussen de
Gemeenschap en de EVA-landen , zijn van toepassing op de
in dit besluit vermelde produkten .

Artikel 5

Dit besluit is van toepassing tot de inwerkingtreding van de
Aanvullende Protocollen bij de Overeenkomsten tussen de
Lid-Staten van de Europese Gemeenschap voor Kolen en
Staal en deze Gemeenschap enerzijds , en de EVA-landen ,
anderzijds , doch uiterlijk tot en met 31 december 1987 .

De Voorzitter

G. SHAW


